
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

SETUP INSTRUCTIONS

SAVE THESE INSTRUCTIONS - This safety section contains important instructions
that should be followed during installation and maintenance of the APC equipment.

Installation and replacement of the Symmetra Extended Run Frames,
Communication Cards, Battery Modules, Power Modules, and Adapter Cables are to
be performed by personnel trained in electrical and mechanical hazards.

Be careful. Do not lift heavy loads without assistance.

18-32kg (40-70 lb)

Each battery module is a 120V, 5.1Ah battery pack. There is a risk of energy hazard.
Before installing or replacing battery modules, remove jewelry such as wristwatches
and rings. High short circuit current through conductive materials could cause severe
burns.

Do not dispose of batteries in a fire. The batteries may explode.
Do not open or mutilate batteries. Released electrolyte is harmful to the skin and

eyes. It may be toxic.
Blank plates must be placed over all empty battery module cavities to prevent risk

of shock.
Power cables must be securely fastened as shown in diagram. An unsecured power

cable is a potential shock hazard.
The height of an SYRMXR4 is 7 in. or 178 mm. It weighs 242 lb (110 kg) when

fully loaded with battery modules. Make sure the floor will support the weight of all
extended run frames when they are loaded with battery modules.

This equipment is intended for installation in a temperature-controlled (0- 40° C)
indoor area free of conductive contaminants.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A
digital device, pursuant to Part 15 of the Federal Communications Commission (FCC)
rules and the Class A limits for radio noise emissions from digital apparatus set out in
the Radio Interference Regulations of the Canadian Department of Communications.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference when the equipment is operated in a commercial environment. This
equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to
radio communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to
cause harmful interference in which case the user will be required to correct the
interference at his own expense.

Shielded cables must be used with this unit to ensure compliance with Class A
FCC limits.

Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

See Steps 1-7 for installation instructions. See Step 8 for power cord connection
instructions. See Step 9 for power down instructions. See Step 10 for battery removal
instructions.
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CONSIGNES DE SÉCURITÉ IMPORTANTES

CONSERVER CE DOCUMENT - Cette section relative aux
consignes de sécurité contient d’importantes directives qui doivent
être suivies durant l’installation et l’entretien du matériel APC.

L’installation et le remplacement des châssis modulaires
d’exploitation, des cartes de communication, des modules de
batteries, des modules électriques et des câbles d’adaptation
Symmetra™ doivent être effectués par un personnel ayant suivi
une fomation en sécurité relative aux risques du matériel électro-
mécanique.

Attention : ne pas soulever des charges lourdes sans demander
de l’aide.

18 à 32 kg (40-70 lb)

Chaque module de batteries est équivalent à une batterie de
120 V / 5,1 A. Il y a présence de risque électrique. Avant d’installer
ou de remplacer les modules de batteries, enlever tout bijou porté,
telles que les montres et les bagues. Les courants forts résultant de
court-circuits à travers les matériaux conducteurs peuvent
provoquer de brûlures graves.

Ne pas se débarrasser d’une batterie en l’incinérant. La batterie
peut exploser.

Ne pas tenter d’ouvrir ou de mutiler une batterie. L’électrolyte
qui s’en déverserait est nocif pour la peau et les yeux. Il peut être
toxique.

Des plaques non conductrices doivent être placées sur toute
cavité d’un module de batterie vide afin d’éviter tout accident par
choc électrique.

Les câbles électriques doivent être bien attachés, comme indiqué
sur le schéma. Tout câble non attaché convenablement constitue un
risque potentiel de choc électrique.

La hauteur d’un SYRMXR4 est de 178 mm. Il pèse 110 kg
lorsqu’il est rempli complètement par des modules de batteries.
Bien s’assurer que le plancher supporte le poids de tous les châssis
modulaires d’exploitation lorsqu’ils sont chargés complètement par
des modules de batteries.

Ce matériel est destiné à être installé dans un local protégé dont
la température doit être régulée (entre 0°C et 40°C), et dépourvu de
poussières conductrices.

Ce matériel a été testé et trouvé dans les limites fixées pour les
appareils numériques de catégorie A, conformément à la section 15
de la réglementation FCC, et dans les limites de la catégorie A pour
l’émission de parasites radioélectriques émis par les appareils
numériques, fixées par la Réglementation du Ministère canadien
des télécommunications, relative aux interférences radio. Les
limites fixées sont destinées à prévenir d’une manière raisonnable
les interférences nuisibles lorsque l’appareil est mis en service dans
un milieu commercial. Cet appareil produit, utilise et peut émettre
une énergie de radiofréquence et, non installé selon les directives
du manual opératoire, peut générer des interférences nuisibles aux
communications radio. L’utilisation de ce matériel dans une zone
résidentielle provoquerait probablement des interférences nuisibles,
auquel cas l’utilisateur devra procéder à des corrections
d’interférences à ses propres frais.

Des câbles blindés doivent être utilisés pour cette unité, afin
de s’assurer du respect des limites FCC pour les appareils de
catégorie A.

Les modifications ou changements apportés à cette unité et non
approuvés par la partie responsable du respect de la conformité
peuvent annuler l’autorisation de l’utilisateur à exploiter cet
équipement.

Se rapporter aux étapes 1 à 7 pour les directives d’installation.
Voir l’étape 8 pour les directives relatives au branchement des
câbles électriques. Voir l’étape 9 pour les directives relatives à la
mise hors tension. Voir l’étape 10 pour les directives relatives au
retrait des batteries.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

DIESE ANLEITUNG SICHER AUFBEWAHREN - Der
Sicherheitsabschnitt enthält wichtige Anweisungen, die während
der Installation und Wartung des APC-Gerätes eingehalten
werden müssen.

Die Installation und das Ersetzen von Symmetra™
Erweiterten Rahmen, Kommunikationskarten, Batteriemodulen,
Leistungsmodulen und Adapterkabeln sollte nur von
Fachkräften, die mit den elektrischen und mechanischen Risiken
vertraut sind, durchgeführt werden.

Vorsicht. Schwere Lasten niemals alleine heben.

18-32 kg (40-70 lb)

Jedes Batteriemodul besteht aus einem Batteriepack mit 120V,
5,1 Amperestunden. Aufgrund des Stromrisikos sollte jeglicher
Schmuck wie z. B. Armbanduhren und Ringe vor der
Installation oder vor einem Ersetzen des Batteriemoduls
abgenommen werden. Hoher Kurzschlussstrom durch leitfähiges
Material kann zu schweren Verbrennungen führen.

Batterien niemals verbrennen, da Explosionsgefahr besteht.
Batterien nicht aufbrechen oder anderweitig beschädigen, da

der freigegebene Elektrolyt bei Kontakt mit Haut oder Augen
schädlich ist. Er ist ggf. sogar giftig.

Die leeren Fächer des Batteriemoduls sollten mit Platten
abgedeckt werden, um das Risiko eines elektrischen Schlages
zu vermeiden.

Stromkabel müssen genau wie in der Abbildung gezeigt fest
angeschlossen werden. Ein lockeres Stromkabel kann einen
elektrischen Schlag verursachen.

Höhe des SYRMXR4: 178 mm. Gewicht mit
Batteriemodulen: 110 kg. Sicherstellen, dass der Boden die
Tragkraft aller mit Batteriemodulen beladenen erweiterten
Rahmen aushält.

Die Installation dieses Gerätes sollte in einer
temperaturgeregelten Umgebung (0 - 40 C), die frei von
leitfähigen Schmutzstoffen ist, erfolgen.

Dieses Gerät wurde geprüft und befindet sich gemäß Teil 15
der FCC-Bestimmungen innerhalb der Grenzen für ein
Digitalgerät der Klasse A und innerhalb der Grenzen für
Funkstörungsemissionen von Digitalgeräten nach den
Funkstörungsbestimmungen des kanadischen Department
of Communications. Diese Grenzen sorgen für einen
angemessenen Schutz gegen schädliche Störungen beim Betrieb
des Gerätes in einer kommerziellen Umgebung. Dieses Gerät
erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann
Hochfrequenzstrahlungen abgeben. Wenn das Gerät nicht
anleitungsgemäß installiert und verwendet wird, kann es
Funkstörungen verursachen. Die Verwendung des Gerätes in
Wohngebieten kann schädliche Störungen verursachen, wobei
der Benutzer für die Behebung solcher Störungen verantwortlich
ist und die daraus entstehenden Kosten trägt.

Abschirmkabel müssen mit dieser Einheit verwendet werden,
damit der Betrieb innerhalb der FFC-Grenzen für Geräte der
Klasse A gewährleistet ist.

Nicht ausdrücklich genehmigte Änderungen und
Modifikationen an dieser Einheit durch den Benutzer können die
Betriebserlaubnis des Gerätes nichtig machen.

Siehe Schritte 1-7 für Anweisungen zur Installation. Siehe
Schritt 8 für Anweisungen zum Anschließen eines Stromkabels.
Siehe Schritt 9 für Anweisungen zum Ausschalten der Einheit.
Siehe Schritt 10 für Anweisungen zum Entfernen der Batterie.
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ISTRUZIONI IMPORTANT I RELATIVE ALLA
SICUREZZA

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI - Il presente capitolo
riguarda la sicurezza e contiene istruzioni importanti da seguire
durante l’installazione e la manutenzione degli apparati APC.

L’installazione e la sostituzione dei Telai ad Autonomia Estesa
Symmetra , delle schede di Comunicazione, dei Moduli Batteria,
Moduli Alimentazione e Cavi Adattatori vanno eseguite solo da
personale che abbia ricevuto un’adeguata formazione in merito ai
rischi di natura elettrica e meccanica.

Agire con prudenza. Non sollevare carichi pesanti senza
assistenza.

18-32 kg (40-70 lb)

Ogni modulo batterie contiene un gruppo di batterie da 120V,
5,1 Ah e presenta un rischio legato all’energia. Prima di installare
o sostituire i moduli batterie, togliersi l’orologio ed eventuali
oggetti quali anelli, braccialetti ecc. L’elevata corrente di corto
circuito attraverso i materiali conduttori potrebbe causare gravi
ustioni.

Le batterie vanno tenute lontane dalle fiamme: potrebbero
esplodere.

Non aprire o danneggiare le batterie. L’elettrolito che ne
potrebbe fuoriuscire è dannoso per la pelle e gli occhi. Potrebbe
essere tossico.

Disporre piastre di riempimento su tutte le cavità di
alloggiamento del modulo batterie per eliminare il rischio di scossa
elettrica.

I cavi di alimentazione vanno fissati saldamente nel modo
illustrato nel relativo schema. Un cavo di alimentazione non fissato
rappresenta un possibile rischio di scossa elettrica.

L’altezza di un SYRMXR4 è pari a 178 mm. Il peso è di 110 kg
quando è completamente caricato con moduli batterie. Assicurarsi
che il pavimento riesca a sopportare il peso di tutti i telai ad
autonomia estesa quando sono caricati con moduli batterie.

L’apparato è realizzato per l’installazione in una zona coperta,
priva di materiali contaminanti conduttori, a temperatura
controllata (0 - 40 C).

L’apparato è stato sottoposto a verifiche ed è risultato conforme
ai limiti relativi ai dispositivi digitali della Classe A, ai sensi della
Parte 15 delle Regole FCC e con i limiti per la Classe A relativi
alle emissioni di rumore RF provenienti dagli apparati digitali
previsti nelle Regole di Radio Interferenza del Ministero delle
Comunicazioni canadese. Tali limiti sono mirati a fornire una
protezione ragionevole contro le interferenze dannose quando
l’apparato viene utilizzato in un ambiente commerciale. L’apparato
genera, usa e può irradiare energia in radio frequenza e, se non
viene installato e usato conformemente al manuale delle istruzioni,
può causare interferenze nocive alle comunicazioni via radio.
Èprobabile che il funzionamento del presente apparato in una zona
residenziale causi interferenze dannose; in tal caso, l’utente dovrà
correggere le interferenze a proprie spese.

Per assicurare la conformità ai limiti FCC della Classe A, si
devono usare cavi schermati.

Eventuali cambiamenti o modifiche alla presente unità, non
approvati espressamente dalla parte responsabile per la conformità,
potrebbero annullare l’autorizzazione dell’utente a operare
l’apparato.

Far riferimento ai Passi da 1 a 7 per le istruzioni di installazione, al
Passo 8 per le istruzioni relative al collegamento dei cavi di
alimentazione, il Passo 9 per le istruzioni di spegnimento e il Passo
10 per le istruzioni di rimozione della batteria.
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INSTRUÇÕES IMPORTANTES DE SEGURANÇA

GUARDE ESTAS INSTRUÇÕES - Esta secção de segurança
apresenta instruções importantes de segurança que devem ser
seguidas durante a instalação e manutenção do equipamento
da APC.

A instalação e a substituição dos Gabinetes Symmetra™
Autonomia Prolongada, Cartões de Comunicação, Módulos de
Bateria, Módulos de Fonte de Alimentação e Cabos Adaptadores
devem ser executadas por pessoal capacitado e treinado para
situações em que riscos elétricos e mecânicos estejam presentes.

Tenha cuidado. Não levante objectos pesados sem ajuda.

18-32kg (40-70 lb)

Cada módulo de bateria apresenta um conjunto de baterias de
120V, 5,1Ah. Estes módulos podem oferecer riscos de choque
elétrico, portanto, antes de instalar ou substituir os módulos de
baterias, certifique-se de que não está a usar jóias, tais como
relógio de pulso, anéis, etc. A corrente de alta intensidade gerada
por um curto circuito em tais materiais condutores poderia
causar graves queimaduras.

Não descarte as baterias ao fogo, pois poderão explodir.
Não abra nem corte as baterias. Os electrólitos libertados

causam lesões à pele e aos olhos, podendo, também, ser tóxicos.
Placas de protecção devem ser colocadas nas ranhuras que

não contenham módulos de bateria para evitar riscos de choque
eléctrico.

Os cabos de alimentação eléctrica devem ser colocados de
forma segura, tal como mostra o diagrama. Um cabo de
alimentação eléctrica mal colocado é um risco de choque
eléctrico em potencial.

A altura do SYRMXR4 é de 178 mm. Seu peso é de 110 kg
quando totalmente equipado com os módulos de bateria.
Certifique-se de que o piso suporte o peso de todos os gabinetes
autonomia prolongada equipados com os módulos de bateria.

Este equipamento deve ser instalado numa área interna com
temperatura ambiental controlada (de 0 C a 40 C) e livre de
partículas condutivas.

Este equipamento foi testado e comprovou-se estar dentro dos
limites estabelecidos para equipamentos digitais Classe A, de
acordo com a Secção 15 das Normas do Comitáé Federal de
Comunicações dos EUA (FCC Federal Communications
Comission), como também com os limites Classe A quanto a
emissões de ruído na faixa de radiofreqüências para
equipamentos digitais, definidos pelos Regulamento de
Interferência nas Radiofrequências do Ministério das
Comunicações do Canadá. Estes limites foram estabelecidos de
modo a oferecer protecção razoável contra a geração de
interferências prejudiciais durante a operação do equipamento
numa ambiente comercial. Este equipamento gera, usa e pode
irradiar energia de radiofrequência e, caso não seja instalado e
utilizado de acordo com as instruções deste manual, poderá
causar interferências prejudiciais nas comunicações de
radiofrequência. O uso deste equipamento em uma área
residencial provavelmente irá gerar interferências prejudiciais,
de modo que o usuário será responsável pelos custos de
correcção e eliminação da referida interferência.

Devem ser usados cabos blindados com esta unidade para
ficar dentro dos limites Classe A estabelecidos pelo FCC (EUA).

As alterações ou modificações efectuadas nesta unidade que
não estejam expressamente aprovadas pelo grupo responsável
pelo cumprimento das normas poderão anular o direito do
usuário de operar o equipamento.

Consulte os Passos 1 a 7 para as instruções de instalação.
Consulte o Passo 8 para instruções de conexão do cabo de
alimentação elétrica, o Passo 9 para instruções sobre como
desligar a unidade e o Passo 10 para instruções de retirada da
bateria.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
IMPORTANTES

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES - Esta sección de
seguridad contiene instrucciones importantes que deben seguirse
durante la instalación y el mantenimiento del equipo APC.

La instalación y el reemplazo de los bastidores de
funcionamiento extendido Symmetra™, tarjetas de
comunicaciones, módulos de baterías, módulos de alimentación
eléctrica y cables adaptadores deben ser realizados por personal
debidamente capacitado en riesgos eléctricos y mecánicos.

Tenga cuidado. No levante cargas pesadas sin asistencia.

18 a 32 kg (40-70 lb)

Cada módulo de baterías consiste en un paquete de baterías de
120 V y 5,1 Ah. En consecuencia, existe un riesgo debido a la
energía almacenada. Antes de instalar o reemplazar los módulos
de baterías, quítese las joyas tales como los relojes de pulsera y
los anillos. La alta corriente de cortocircuito a través de
materiales conductores puede provocar quemaduras graves.

No deseche las baterías en el fuego, dado que podrían
explotar.

No abra ni desarme las baterías. La emisión de electrolito es
peligrosa para la piel y los ojos, y puede resultar tóxica.

Para evitar riesgos de choques eléctricos, deben colocarse
placas ciegas sobre todas las cavidades de módulos de baterías
vacíos.

Los cables de alimentación eléctrica deben fijarse con
seguridad, tal como se muestra en el diagrama. Los cables de
alimentación eléctrica sin fijación constituyen un riesgo
potencial de choques eléctricos.

La unidad SYRMXR4 mide 178 mm de alto y pesa 110 kg
completamente cargada con módulos de baterías. Asegúrese de
que el piso pueda soportar el peso de todos los bastidores de
funcionamiento extendido cuando estén cargados en los
módulos de baterías.

Este equipo está diseñado para ser instalado en interiores con
temperatura controlada (0 °C a 40 °C), libre de contaminantes
conductores.

Este equipo ha sido probado y cumple con los límites
establecidos para los dispositivos digitales de la clase A, de
acuerdo con la parte 15 de las reglas de la FCC. Asimismo,
cumple con los límites de la clase A en cuanto a emisiones de
ruido de radio de aparatos digitales, tal como se establecen en
las Reglamentaciones de Interferencia de Radio publicadas por
el Departamento de Comunicaciones de Canadá. Estos límites se
han establecido para proporcionar una protección razonable
contra la interferencia perjudicial cuando el equipo es operado
en un ambiente comercial. Este equipo genera, utiliza y puede
irradiar energía de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de
acuerdo con lo indicado en el manual de instrucciones, puede
producir interferencia perjudicial para las comunicaciones de
radio. La operación de este equipo en un área residencial puede
generar interferencia perjudicial, en cuyo caso el usuario está
obligado a corregir la interferencia a su propio costo.

Para asegurar los límites establecidos por la FCC para los
dispositivos de la clase A, esta unidad debe utilizar cables
blindados.

Los cambios y las modificaciones a esta unidad que no hayan
sido expresamente aprobados por las partes responsables del
cumplimiento de las normas establecidas podría anular la
autorización del usuario para operar el equipo.

Vea los pasos 1 a 7 de las instrucciones de instalación. El paso 8
corresponde a las instrucciones de conexión del cable de
alimentación eléctrica. Para las instrucciones de apagado, vea el
paso 9. El paso 10 describe las instrucciones para la remoción de
las baterías.

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

GEM DISSE INSTRUKTIONER - Dette sikkerhedsafsnit
indeholder vigtige instruktioner, som skal følges under
installation og vedligeholdelse af APC-udstyret.

Vær forsigtig. Løft ikke tunge ting uden hjælp.

18-32 kg (40-70 lb)

Hvert batterimodul er en 120V, 5.1 Ah batteripakke. Der er en
risiko for elektrisk stød Fjern smykker, såsom armbåndsure og
ringe, før du installerer eller udskifter batterimoduler. Høj
kortslutningsstrøm igennem ledende materialer kan forårsage
alvorlige forbrændinger.

Bortkast ikke batterier i ild. Batterierne kan eksplodere.

Der skal anbringes udstansede plader over alle tomme
batterimodulhuller for at forhindre risiko for stød.

Strømkabler skal fastgøres forsvarligt som vist i diagram. Et
strømkabel, som ikke er fastgjort, kan være en potentiel fare
for stød.

Der skal bruges isolerede kabler med denne enhed for at sikre
overholdelse af Klasse A FCC-begrænsningerne.

Ændringer eller modifikationer på denne enhed, som ikke
udtrykkeligt er godkendt af den instans, der er ansvarlig for
overholdelse, kan ugyldiggøre brugerens ret til at betjene
udstyret.

Se trin 1-7 for at få installationsinstruktioner. Se trin 8 for at få
instruktioner i tilslutning af netledning. Se trin 9 for at få
instruktioner i slukning. Se trin 10 for at få instruktioner i
fjernelse af batterier.

Installation og udskiftning af Symmetra™ Extended Run
Frame (ekstra batterikabinetter), kommunikationskort,
batterimoduler, strømmoduler og adapterkabler skal udføres af
uddannet personale, som har kendskab til elektriske og
mekaniske farer.

Batterierne må ikke åbnes eller mishandles. Frigivet elektrolyt
er skadeligt for hud og øjne. Det kan være giftigt.

Højden på en SYRMXR4 er 178 mm. Den vejer 110 kg, når
den er fuldt ladet med batterimoduler. Sørg for, at gulvet kan
bære vægten af samtlige batterikabinetter, inkl. vægten af alle
isatte batterimoduler.

Dette udstyr er designet til installation i et
temperaturkontrolleret (0°- 40°C) indendørs område, som er fri
for ledende forurenende stoffer.

Dette udstyr er blevet testet, og fundet i overensstemmelse
med begrænsningerne for en Klasse A-digitalenhed i
overensstemmelse med Afsnit 15 af FCC-reglerne og Klasse A-
begrænsningerne for radiostøjafgivelser fra digitalapparater, som
beskrevet i Radio Interference Regulations (Krav vedr.
radioforstyrrelser) udstedt af Canadian Department of
Communications. Disse grænser er udviklet til at give rimelig
beskyttelse imod skadelige forstyrrelser, når udstyret betjenes i
et kommercielt miljø. Dette udstyr genererer, bruger og kan
afgive radiofrekvensenergi, og hvis det ikke er installeret og
bruges i overensstemmelse med instruktionshåndbogen, kan det
forårsage skadelige forstyrrelser i radiokommunikation. Det er
sandsynligt, at betjening af dette udstyr i et boligområde kan
forårsage skadelige forstyrrelser, i hvilket tilfælde det påkræves,
at brugeren udbedrer forstyrrelsen på egen bekostning.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES - Dit hoofdstuk over
veiligheid bevat belangrijke instructies die uitgevoerd moeten
worden bij de installatie en het onderhoud van de APC-
apparatuur.

De installatie en vervanging van de Symmetra™ Extended
Run Frames, communicatiekaarten, accumodules,
stroommodules en adapterkabels moeten uitgevoerd worden
door personeel dat ervaring heeft met de elektrische en
mechanische risico's.

Wees voorzichtig. Til geen zware lasten zonder hulp.

18-32 kg (40-70 lb)

Iedere accumodule bestaat uit een batterij van 120 V, 5,1 Ah.
Er bestaat energiegevaar. Verwijder juwelen zoals polshorloges
en ringen voordat u accumodules installeert of vervangt. Hoge
kortsluitstroom door geleidende materialen kan zware
brandwonden veroorzaken.

Werp de batterijen niet in het vuur. De batterijen kunnen
ontploffen.

Open of beschadig de batterijen niet. De vrijgekomen
elektrolyt is schadelijk voor de huid en de ogen en kan giftig
zijn.

Er moeten blanco plaatjes over alle lege gleuven in de
accumodules aangebracht worden om schokgevaar te
voorkomen.

Stroomkabels moeten stevig vastgemaakt worden, zoals
getoond wordt in het diagram. Een niet-vastgemaakte kabel
vormt een potentieel schokgevaar.

De hoogte van de SYRMXR4 is 178 mm. Het gewicht is 110
kg wanneer alle accumodules aangebracht zijn. Zorg ervoor dat
de vloer het gewicht kan dragen van alle extended run frames
wanneer ze geladen zijn met accumodules.

Deze apparatuur is bestemd voor de installatie in een
binnenruimte met temperatuurregeling (0°- 40°C) die vrij is van
geleidende, vervuilende stoffen.

Deze apparatuur werd getest en valt binnen de grenzen voor
een digitaal apparaat van Klasse A, volgens Deel 15 van de
FCC-regulering en de Klasse A-grenzen voor radioruis van
digitale apparatuur zoals bepaald in de Radio Interference
Regulations van het Canadian Department of Communications.
Deze grenzen zijn bedoeld voor bescherming tegen schadelijke
interferentie wanneer de uitrusting in een commerciële
omgeving wordt gebruikt. Deze apparatuur genereert, gebruikt
en kan radiofrequente energie uitstralen en kan, indien ze niet
geïnstalleerd en gebruikt wordt volgens de
gebruikershandleiding, schadelijke interferentie met
radiocommunicatie veroorzaken. Het gebruik van deze
apparatuur in een residentiële zone zal waarschijnlijk
schadelijke interferentie veroorzaken. In dit geval zal de
gebruiker verplicht zijn om de kosten voor het verhelpen van de
interferentie zelf te dragen.

Er moeten bij deze apparatuur gewapende kabels gebruikt
worden om er zeker van te zijn dat de grenzen voor de Klasse A
FCC nageleefd worden.

Wijzigingen of aanpassingen aan deze eenheid die niet
uitdrukkelijk door de verantwoordelijke partij goedgekeurd zijn,
kunnen leiden tot het opheffen van het gebruiksrecht van de
apparatuur.

Zie Stappen 1-7 voor de installatie voorschriften. Zie Stap 8
voor instructies voor het aansluiten van de stroomkabel. Zie Stap
9 voor uitschakelinstructies. Zie Stap 10 voor instructies voor
het verwijderen van de batterijen.
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VIKTIGE SIKKERHETSANVISNINGER

OPPBEVAR DISSE ANVISNINGENE - Følg de viktige
sikkerhetsanvisningene i denne delen ved installering og
vedlikehold av APC-utstyret.

Symmetra™-kabinetter for forlenget kjøretid,
kommunikasjonskort, batterimoduler, strømmoduler og
adapterledninger skal installeres og skiftes ut av personell med
opplæring i elektriske og mekaniske faremomenter.

Vær forsiktig. Løft ikke tunge gjenstander uten hjelp.

18-32 kg (40-70 lb)

Hvert batterimodul er en batteripakke med 120 V og 5,1
amperetimer. Vær oppmerksom på støtfaren. Ta av smykker som
klokker og ringer før du installerer eller skifter ut
batterimoduler. Høy kortslutningsstrøm gjennom ledende
materiale kan forårsake alvorlig forbrenning.

Brenn ikke batteriene, da de kan eksplodere.
Åpne ikke batteriene, og ødelegg dem ikke. Elektrolytt som

slippes ut, skader hud og øyne. Elektrolytt kan være giftig.
Sett deksler over tomme åpninger for batterimoduler for å

hindre støt.
Fest strømledningene godt, som vist i diagrammet. Løse

strømledninger medfører støtfare.
Høyden på SYRMXR4 er 178 mm. Enheten veier 110 kg når

batterimodulene er satt i. Påse at gulvet tåler vekten av alle
kabinettene for forlenget kjøretid når batterimodulene er satt i.

Utstyret skal installeres innendørs på et temperaturkontrollert
sted (0 - 40 ºC) uten ledende forurensningsstoffer.

Det er under testing fastslått at utstyret er i samsvar med
grensene for digitalt utstyr i klasse A, i henhold til del 15 i FCC-
reglene, samt grensene for utslipp av radiostøy fra digitalt utstyr
i klasse A, i henhold til forskrifter for radioforstyrrelser fastsatt
av det kanadiske kommunikasjonsdepartementet. Disse grensene
skal gi rimelig vern mot skadelige forstyrrelser når utstyret
brukes i ervervs-øyemed. Dette utstyret utvikler, bruker og kan
sende ut radiofrekvensenergi, som kan forårsake skadelige
interferensforstyrrelser på radiokommunikasjon, med mindre
utstyret installeres og brukes i samsvar med brukerhåndboken.
Bruk av dette utstyret i boligområder vil sannsynligvis medføre
skadelige interferensforstyrrelser. Brukeren må i så fall løse
forstyrrelsesproblemet for egen regning.

Bruk vernede ledninger med dette utstyret for å være sikker
på at FCC-grensene for klasse A overholdes.

Modifikasjoner av dette utstyret som ikke uttrykkelig er
godkjent av den som er ansvarlig for overhold av forskrifter, kan
oppheve brukerens rett til å bruke utstyret.

Gå til trinn 1-7 for å finne installeringsanvisninger. Gå til trinn 8
for å finne tilkoplingsanvisninger for strømledningen. Gå til
trinn 9 for å finne anvisninger om hvordan du slår av utstyret.
Gå til trinn 10 for å finne anvisninger om hvordan du tar ut
batteriet.
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VIKTIGA SÄKERHETSANVISNINGAR

SPARA DESSA ANVISNINGAR - Detta säkerhetsavsnitt
innehåller viktiga anvisningar som måste följas vid APC-
utrustningens installation och underhåll.

Installation och utbyte av Symmetra™-ramar för långtidsdrift,
kommunikationskort, batterimoduler, strömförsörjningsmoduler
och adapterkablar bör utföras av utbildad personal som är
medveten om alla elektriska och mekaniska risker.

Var försiktig. Försök aldrig lyfta tunga föremål utan hjälp.

18-32 kg (40-70 lb)

Varje batterimodul består av ett batteripaket på 120 V, 5,1 Ah.
Risk föreligger för elektrisk stöt. Innan du installerar eller byter
ut batterimoduler ska du ta av smycken, såsom exempelvis
armbandsur och ringar. Stark kortslutningsström genom ledande
material kan orsaka allvarliga brännsår.

Försök inte kassera batterierna genom att bränna dem,
eftersom de kan explodera.

Försök aldrig öppna eller slå sönder batterierna.
Elektrolytvätskan kan skada hud och ögon, samt vara giftig.

Blankplattor måste placeras över alla tomma batterimodulfack
för att förhindra elektrisk stöt.

Alla strömförande ledningar måste sättas fast ordentligt enligt
illustrationen. En strömförande ledning som inte är ordentligt
fastsatt utsätter dig för risk för elektrisk stöt.

SYRMXR4-enheten är 178 mm hög. Den väger 110 kg när
den är fullständigt fylld med batterimoduler. Se till att golvet
kan bära upp vikten av alla ramar för långtidsdrift när de är
laddade med batterimoduler.

Denna utrustning är avsedd för montering inomhus i ett
temperaturreglerat (0 - 40°C) utrymme som inte innehåller
elektriskt ledande föroreningar.

Denna utrustning har testats och befunnits vara i
överensstämmelse med gränsvärdena för Klass A digital
utrustning, i enlighet med Part 15 av FCC Rules, och
gränsvärdena för Klass A-radiostörningar från digital utrustning,
i enlighet med de kanadensiska föreskrifterna, Radio
Interference Regulations of the Canadian Department of
Communications. Avsikten med dessa gränsvärden är att ge
rimligt skydd mot skadliga störningar när utrustningen används i
en kommersiell miljö. Denna utrustning genererar, förbrukar och
kan utstråla radiofrekvensenergi och om den inte installeras i
enlighet med anvisningarna i användarhandledningen kan den
störa radiosändningar. Om denna utrustning används inom ett
bostadsområde är det troligt att den avger skadliga störningar
och i sådant fall är användaren själv ansvarig för att åtgärda
störningarna.

Skärmade kablar måste användas för att uppfylla FCC:s
gränsvärdeskrav för Klass A-utrustning.

Om denna utrustning ändras eller modifieras på ett sätt som
inte uttryckligen har godkänts av den part som är ansvarig för
överensstämmelsen, kan detta upphäva användarens rätt att
använda utrustningen.

Se Steg 1-7 för installationsanvisningar. Se Steg 8 för
anvisningar om hur nätsladden ansluts. Se Steg 9 för anvisningar
om hur strömmen slås från. Se Steg 10 för anvisningar om hur
batterier avlägsnas.

990-7808B, Revision 3
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ÂÀÆÍÛÅ ÑÂÅÄÅÍÈß ÏÎ ÒÅÕÍÈÊÅ ÁÅÇÎÏÀÑÍÎÑÒÈ

ÑÎÕÐÀÍÈÒÅ ÝÒÓ ÈÍÑÒÐÓÊÖÈÞ! Â íàñòîÿùåì ðàçäåëå ïî
òåõíèêå áåçîïàñíîñòè ñîäåðæàòñÿ âàæíûå óêàçàíèÿ, êîòîðûìè
íåîáõîäèìî ðóêîâîäñòâîâàòüñÿ ïðè óñòàíîâêå îáîðóäîâàíèÿ
ïðîèçâîäñòâà ôèðìû ÀÐÑ è óõîäå çà íèì.

Óñòàíîâêà è çàìåíà ðàñøèðåííûõ ðàì, ïëàò ñâÿçè,
àêêóìóëÿòîðíûõ áëîêîâ, áëîêîâ ïèòàíèÿ è êàáåëåé àäàïòåðîâ

óñòðîéñòâà Symmetra äîëæíû îñóùåñòâëÿòüñÿ ñïåöèàëèñòàìè,
îáó÷åííûìè òåõíèêå áåçîïàñíîñòè ïðè ðàáîòå ñ
ýëåêòðîìåõàíè÷åñêèì îáîðóäîâàíèåì.

Ñîáëþäàéòå îñòîðîæíîñòü! Íå ïîäíèìàéòå òÿæåëûõ ãðóçîâ áåç
ïîñòîðîííåé ïîìîùè.

18-32 êã (40-70 lb)

Êàæäûé àêêóìóëÿòîðíûé áëîê ïðåäñòàâëÿåò ñîáîé
àêêóìóëÿòîðíóþ áàòàðåþ íà 120ÊÂ è 5,1ÊÀ-÷. Ïðè ýòîì
ñóùåñòâóåò ðèñê, ñâÿçàííûé ñ ýíåðãåòè÷åñêè îïàñíûìè ôàêòîðàìè.
Ïðåæäå ÷åì óñòàíàâëèâàòü èëè çàìåíÿòü àêêóìóëÿòîðíûå áëîêè,
ñíèìèòå þâåëèðíûå óêðàøåíèÿ, íàïðèìåð, íàðó÷íûå ÷àñû è
êîëüöà. Âûñîêèé òîê êîðîòêîãî çàìûêàíèÿ, ïðîõîäÿùèé ÷åðåç
òîêîïðîâîäÿùèå ìàòåðèàëû, ìîæåò ñòàòü ïðè÷èíîé ñèëüíûõ
îæîãîâ.

Íå áðîñàéòå àêêóìóëÿòîðû â îãîíü ýòî ìîæåò ïðèâåñòè ê
âçðûâó.

Íå âñêðûâàéòå àêêóìóëÿòîðû è íå íàíîñèòå èì ïîâðåæäåíèé.
Ñîäåðæàùèéñÿ â íèõ ýëåêòðîëèò îïàñåí äëÿ êîæè è ãëàç. Îí òàêæå
ìîæåò áûòü òîêñè÷íûì.

Âî èçáåæàíèå ïîðàæåíèÿ ýëåêòðè÷åñêèì òîêîì âñå ïóñòûå
ïîëîñòè àêêóìóëÿòîðíûõ áëîêîâ äîëæíû áûòü çàêðûòû
êðûøêàìè.

Êàáåëè ýëåêòðîïèòàíèÿ äîëæíû áûòü íàäåæíî çàêðåïëåíû, êàê
ïîêàçàíî íà ñõåìå. Íåçàêðåïëåííûé êàáåëü ýëåêòðîïèòàíèÿ ìîæåò
ñòàòü ïðè÷èíîé ïîðàæåíèÿ ýëåêòðè÷åñêèì òîêîì.

Âûñîòà óñòðîéñòâà SYRMXR4 ñîñòàâëÿåò 178Êìì. Ìàññà ïðè
ïîëíîé êîìïëåêòàöèè àêêóìóëÿòîðíûìè áëîêàìè ñîñòàâëÿåò
110 êã. Óáåäèòåñü, ÷òî ïîë â ñîñòîÿíèè âûäåðæàòü âåñ âñåõ
ðàñøèðåííûõ ðàì ïðè óñòàíîâêå íà íèõ àêêóìóëÿòîðíûõ áëîêîâ.

Äàííîå óñòðîéñòâî ïðåäíàçíà÷åíî äëÿ óñòàíîâêè â ïîìåùåíèÿõ
ñ ðåãóëèðóåìûì òåìïåðàòóðíûì ðåæèìîì (0°- 40°Ñ) ïðè
îòñóòñòâèè ïðîâîäÿùèõ çàãðÿçíÿþùèõ ìàòåðèàëîâ.

Äàííîå óñòðîéñòâî èñïûòàíî è ïðèçíàíî ñîîòâåòñòâóþùèì
îãðàíè÷åíèÿì, óñòàíîâëåííûì â îòíîøåíèè öèôðîâûõ óñòðîéñòâ
êëàññà «À» â ñîîòâåòñòâèè ñ ÷àñòüþ 15 Ïðàâèë Ôåäåðàëüíîé
êîìèññèè ÑØÀ ïî ñâÿçè, à òàêæå îãðàíè÷åíèÿì êëàññà À â
îòíîøåíèè ðàäèîïîìåõ ñî ñòîðîíû öèôðîâûõ àïïàðàòîâ,
ïðåäóñìîòðåííûì Íîðìàòèâàìè ïî çàùèòå îò ðàäèîïîìåõ
Äåïàðòàìåíòà ñâÿçè Êàíàäû. Óêàçàííûå îãðàíè÷åíèÿ èìåþò
öåëüþ îáåñïå÷èòü äîñòàòî÷íóþ çàùèòó îò âðåäíûõ ïîìåõ ïðè
ðàáîòå óñòðîéñòâà íà ïðîèçâîäñòâå. Â äàííîì óñòðîéñòâå
ãåíåðèðóåòñÿ, èñïîëüçóåòñÿ è ìîæåò èçëó÷àòüñÿ âûñîêî÷àñòîòíàÿ
ýëåêòðîìàãíèòíàÿ ýíåðãèÿ, ïîýòîìó â ñëó÷àå óñòàíîâêè è
ïðèìåíåíèÿ óñòðîéñòâà â íàðóøåíèå èíñòðóêöèè îíî ìîæåò ñòàòü
ïðè÷èíîé âðåäíûõ ïîìåõ ïðè ðàäèîñâÿçè. Ýêñïëóàòàöèÿ äàííîãî
óñòðîéñòâà â íàñåëåííûõ ïóíêòàõ ìîæåò ñòàòü ïðè÷èíîé âðåäíûõ
ïîìåõ, ïðè÷åì â ýòîì ñëó÷àå ïîëüçîâàòåëü áóäåò îáÿçàí óñòðàíèòü
ïîìåõè çà ñâîé ñ÷åò.

Ñ öåëüþ îáåñïå÷åíèÿ ñîîòâåòñòâèÿ îãðàíè÷åíèÿì,
óñòàíîâëåííûì â îòíîøåíèè óñòðîéñòâ êëàññà À Ôåäåðàëüíîé
êîìèññèåé ÑØÀ ïî ñâÿçè, äàííîå óñòðîéñòâî äîëæíî ïðèìåíÿòüñÿ
ñ ýêðàíèðîâàííûìè êàáåëÿìè.

Âíåñåíèå èçìåíåíèé â äàííîå óñòðîéñòâî è åãî ìîäåðíèçàöèÿ
áåç ïèñüìåííîãî ñîãëàñèÿ ñî ñòîðîíû îðãàíèçàöèè, îòâåòñòâåííîé
çà ñîáëþäåíèå íîðìàòèâíûõ òðåáîâàíèé, ìîæåò ïîâëå÷ü çà ñîáîé
óòðàòó ïðàâà ïîëüçîâàòåëÿ íà ýêñïëóàòàöèþ óñòðîéñòâà.

Èíñòðóêöèè ïî óñòàíîâêå ñì. â ï.ï. 1-7. Èíñòðóêöèè ïî
ïîäñîåäèíåíèþ êàáåëÿ ýëåêòðîïèòàíèÿ ñì. â ï.Ê8. Èíñòðóêöèè ïî
îòêëþ÷åíèþ ñåòåâîãî ïèòàíèÿ ñì. â ï.Ê9. Èíñòðóêöèè ïî ñíÿòèþ
àêêóìóëÿòîðà ñì. â ï.Ê10.
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